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qu'il avait pour les chefs-d’ceuvre de I'art antique ne
Pempécehait pas d'étre sensible aux grandes scenes de la
nature, et il est a pen prés le seul alors dont on nous
dise qu’il entreprit des voyages pour les contempler. I
gravit I'Etna, et 'on y montre encore les ruines d’une
vieille maison qu'on avait faite, dit-on, pour le recevoir,
Il monta pendant la nuit sur le mont Casius pour y yoir
se lever le soleil, et y fut témoin d’une tempéte terrible.
Il aimait donc la pature autant qu’il goditait les arts:
cette admiration pour les arts, cet amour de la
vont se retronver dans la villa de Tibur.
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Site de Ia villa d'Hadrien. — M gnificence des constructions, — Ca
que I'empereur se propose en la |

vilissant. — Parlies quen peut
reconnaitre. — La vallée de Tempé., — Le Pacile. — Canope. —
L'habitation privée. — Le Nataforium. — Les appartements de ré-
ception. — La Piazza d'oro, — La basilique. — Les théatres, — Les
bibliothéques. — Les salles des lactures publiques. — Les Enfers.
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L’dge mit fin & toutes ces courses. Quand Hadrien ap-
procha de soixante ans, il éprouva le besoin de se reposer.
Comme il n’avait pas d’enfants, i commenga par se
cheisir un successenr, Il adopta d’abord Lucius Verus,
qui mourat avant lui, puis 'honnéte Antonin. «Alors, dit
un historien, voyant que tout était tranquille et qu’il
pouvait sans danger se relicher de ses s0ing, il laissa 1'ad-
ministration de Rome 4 son fils adoptif et se retira dans
sa villa de Tibur. La, comme c¢’est I'usage des riches et
des heureux, il ne s'occupa plus que de batisses et da
festins, de statues et de tableaux 5 én un mot il n’eut plus
d"autre souci que de passersa vie dans la joie et le plaisir, »
11 faut conclure de ce passage qu'en 136, quand Hadrien
prit la résolution de s'¢loigner des aflaires, la villa de
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Tibur existait déja. On ignore & quelle époque il avait
commencé a la batir ; mais il est sir qu’il passa les trois
derniéres années de sa vie 4 I'embellir, & l'achever, el a
la mettre en cet état de perfection qui la fit regarder
comme un de ses plus beaux vuvrages '

Le site de )a villa de Tibur n’est pas seulement fort
agréable, il est aussi trés sain: ¢'¢tait alors le premier
mérite d’'une maison de campagne. Sgns doute la plaine
de Rome, couverte d'arbres et de moissons, remplie d’ha-
bitations charmantes, de villas et de jardins, ne ressemblait
pas i ce quelle est devenue aprés plusieurs siécles
d’abandon : ce n’était pas encore un désert et un_cime-
tiére : mais méme au temps ou elle était le plus riche et
le plus peuplée, on y craignait le mauvais air. Cicéron
félicite beaucoup Romulus d’avoir ironvé moyen de
fonder une ville salubre dans un pays empesté, in pesfi-
lenti loco salubrem®. On sait que cette prétendue salu-
brité de Rome n’empéchait pas que tous les ans, selon le
mot d’Horace, la chaleur n'y amendt les fiévres et n’y {it
ouvrir Jes testaments : ce devait étre bien pis dans les
campagnes qui I'entouraient. Aussi étaif-il avant tout
nécessaire, quand on y voulait bitir une villa, d’en bien
choisir 'emplacement. Celle d’Hadrien est située prés
des derniers contre-forts des Apennins, au pied de la mon-
tagne sur laquelle est construit Tivoli. Tandis qu’elle est
largement ouverte a l'influence bienfaisante du vent
d’ouest, les collines qui I'environnent la protégent contre
le seirocco et les souffles pestilentiels du midi. Deux pe-

1. La carte qu'on a dressée de la villa d'[fadrien est faite surlout
d’apris Nibby; mais pour la partie voisine de la vallée de Tempé,
on a corrigé souvent Nibby par le plan de M. Daumet. lln'a pas été
possible de marquer sur la carle le résultat des derniéres fouilles,
qui ne sont pas eacore achevées, et qui_ameneront sans doule quel-
ques modifications dans la maniére de se figurer le palais impérial
t le natatorium. — 2. Cic., de Rep., 1, 6.
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tites vallées paralléles courent dans la direction du nord
au sud; elles enferment une plaine qui s'éléve en étages
et forme une sorte d'éminence de trois milles de lon-
gueur : c'est dans cefte plaine qu’était bitie la villa. Le
terrain contenait beaucoup de ces inégalités naturelles
que nous conservons avec soin et qui nous semblent un
des plus grands agréments de nos jardins. Les Romains,
au confraire, ne les aimaient pas, et ils se donnaient beau-
coup de peine pour aplanir par de vastes substructions le
sol sur lequel s’élevaient leurs maisons de la ville ou de
la campagne. Ces substructions se retrouvent aussi et en
grand nombre dans la villa de Tibur. Deux petits ruis-
seaux, qui descendent des montagnes de la Sabine, tra-
versent les deux vallées et se réunissent prés de I'entrée
de la villa, pour se jeter ensemble dans I’Anio. Comme
presque tous ceux de I'Italie méridionale, ils sont & peu
prés vides pendant ¥ été, ¢’est-a-dire dans la saison ot Pon
a le plus besoin qu'ils- soient pleins. On y suppléait par
des aqueducs dont on a retrouvé les restes et qui appor-
taient en abondance, soit dans le lit desséehé des ruig=
seaux, soit dans les appartements du palais, les eaux
fraiches et saines de la montagne.

Ce qui frappe d’abord quand on parcourt la villa
d'Hadrien, c’est son immense étendue. Nibby prétend
qu'elle couvrait une surface de 7 milles romains. La villa
Braschi, que le gouvernement italien a achetée et qui est
la senle qu’on visite, ne la contient pas tout entidre. Si
I'on s"aventure du cdté do midi, A travers les ronces, cn
bravant les chicns et les gardes et en franchissant les ¢ld
tures, on découvre d’autres salles, plus grandes et
belles peut-4tre que celles qu’on montre aux étranger
Pour réunir ces appartements si éloignés les ‘uns des

autres et qui sont comme les quartiers différents d’une

ville, on avait creusé des passages souterrains ou cryplo-
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portiques, qui permettaient au prince d’aller d’une extré-
mité & I'autre de' son palais, sans craindre la chaleur ou
les importuns. Dans toutes ces constructions, le marbre
élait tellement prodigué, qu’aujourd’hui encore le sol en
est couvert; avec le temps, il 8’est émietté, il forme une
sorte de poussiére qui brille au soleil et fatigue I'eil par
ses miroitements. La villa, quand les bAtiments en étaient
debout, devait étre une merveille. On ne peut pas jeter
les yeux sur la restauration que M. Daumet a essayé d’en
laire, sans &tre un peu ébloui de tant de magnificence.
Il est difficile d'imaginer une réunion d’édifices plus
riches et plus variés; c’est une suite incroyable de por-
tiques, de péristyles, de bitiments de toute forme et de
toute dimension. Les ddmes des grandes salles, les voiites
rondes des exedres 8’y mélent aux frontons triangulaires
des temples, tandis que les tours élevées et les terrasses
ombragées de treilles se dressent au-dessus des toits.
A notre admiration se joint pourtant quelque surprise .
I"ensemble de ces vastes constructions nous échappe ; nous
en admirons la variété, nous y trouyons une féeondité
remarquable d'invention et de ressources, mais nous
sommes ¢tonnés de n’y pas voir plus de symétrie. Cest
Vimpression que produit aussi le Forum, si rempli de
temples, de trophées, de basiliques, et le Palatin avec
les cing ou six palais qui 'encombrent. Nous en avons
conclu, on s'en souvient, que les Romains étaient moins
sensibles que nous a certaines heautés qui nous charment,
et que probablement nos grandes rues droites et nos
places réguliéres les auraient laissés froids. La villa d’Ha-
drien confirme cette opinion, L’architecte semble y avoir
ajouté les édifices les uns aux autres & mesure que le
besoin s'en faisait sentir, sans se préoccuper de I'effet que
I"ensemble pouvait produire. Il faut prendre notre parti
de ce peu de godt des Romains pour la symétrie. Songeons
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qu'aprés tout il ne s’agit pas ici d’'un palais situé dans une
capitale, qui doit avoir un grand air et donner une idee
avantageuse de celui qui habite, mais d’'une maison de
campagne ou I'architecte est tenu de songer a la commo-
dité bien plus qu’a I'apparence.

Jusqu'ici nous n’avons rien fait remarquer dans la villa
d’Hadrien qui, & un moindre degré, ne se rencontrét dans
lesautres; il n'y en avait pas, quand elle appartenait & quel-
que grand personnage, qui ne fit placée dans une situa-
tion salubre, pourvue, s'il était besoin, de grands travaux
souterrains, richement dotée d’eaux vives, décorée de
marbres précicux, et qui ne contint un nombre in-
eroyable d’appartements magnifiques : voici ce qui fai-
sait I'originalité de celle qui nous occupe. Comme rien
n'avait plus intéressé Hadrien que ses voyages, il voulut,
méme aprés qu’il y eut renoncé, en conserver des souve-
nirs vivants autour de lui. Son biographe raconte qu'il
attacha a certaines parties de sa villa de Tibur les noms
des plus beaux endroits qu’il avait visités. On y trouvait
le Lycée, I’Académie, le Prytanée, Canope, le i’cnciiv, la
vallée de Tempé, «et méme, ajoute Spartien, pour que
rien n'y manquét, il avait imaginé d'y faire aussi une
reproduction des Enfers ». Ce texte pe-ut donner lieu a
beaucoup de discussion. Il y a des auteurs qui supposent
qu’il faut le prendre 4 la lettre et qui veulent qu'Ha-
drien se soit astreint a faire des copies exactes de tout
CL qu’il avait admiré dans ses voyages. Canina, surtout,
#'acharne & ces ressemblances; si on le eroyait, il n’y
aurait pas, dans tous ces débris, un pan de muraille qui
ne fit I'imitation de quelque monument important. Il ne

voit pas que c’est le moyen de rendre Hadrien fort ridi-
cule. Est-il possible d'imaginer un plus sot projet que
celui de faire tenir toutes les curiosités du monde dans
un espace aussi étroit? Quel effet pouvaieat produire au
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visiteur ces réductions de montagnes, ces vallées en mi-
niafure, ces monuments amoncelés? Hadrien, on le sait,
était un artiste habile, un homme de goit, un ami et un ad-
mirateur éclairé de I'art grec : quel plaisir aurait-il pu trou-
ver A tourmenter la nature pour lui faire produire desres-
semblances qui ne pouvaient jamais étre qu’incomplétes ?
On nousdit qu'il voulait que savilla lui rappeldt sans cesse
Jes merveilles qu'il avait vues ; maisces contrefacons mes~
quines étaient plus propres & gater ses souvenirs qu’a les
conserver. Heureusement le texte de Spartien ne nous
force pas a admettre toutes ccs exagérations, Tl dit simple-
ment que 'empereur construisit sa maison de campagne
de maniére a y pouvoir inscrire les noms les plus célébres
des lieux qu'il avait visités (ita u in ea et provinciarum
et locorum celeberrima nomina inscriberel), ce qui permet
de supposer qu'il ne tenait pas 4 des imitations trés
fideles et se contentait le plus souvent d’'un d peu prés.
C’était surtout pour les sites qu'il fallait mettre beau-
coup de complaisance ; comment espérer de pouvoir re-
produire les merveilles de la nature dans la petite plaine
qui s'étend au pied de Tibur! Avec les monuments on
était plus a aise, et il y en avait, comme le Peecile, qui
pouvaient étre assez exactement imités. Il est pourtant
probable que cette exactitude ne fut jamais poussée trés
loin. M. Daumet fait remarquer que dans les ruines de ces
Lycées, de ces Gymnases, de ces Prytanées, c'est-a-dire
de ces monuments grecs que L'architecte prétendait co-
pier, on retrouve partout la volte romaine : n'est-ce
pas la preuve, ajoute-t-il, qu'il ne se piquait pas d’une
fidélité scrupuleuse, et qu’en conservant i ces édilices
leur nom étranger il les avait appropriés au godt de son
temps et aux usages de son pays?

De toutes ces belles choses que Spartien vient de nous
énumérer, beaucoup sontimpossibles a distinguer, aujour-
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d’hui que tout est en ruine. 11 yen a trois pourtant qu'on
retrouve d'une manidre 3 peu prés certaine, el qui nous
dident & juger dureste ; c'est la vallée du Tempé, le Pacile
et Canope.

Pour Tempé, il ne peut guére y avoir de doute : i)
ne serait pas possible de la placer ailleurs que daus cette
sorte de dépression qui sépare la villa des montagnes sur
lesquelles s'¢léve Tivoli. Elle était donc située vers le
:0té du nord-est, le long de ce petit ruissean que les ar-
chéologues appellent le Pénée. Assurément il n’y ayait 13
5i I'Olympe, ni le Pélion, ni I'Ossa, ni ces rochers taillés
a pic, dont parle Tite-Live, « du haut desquels les yeux
3 I'dme sont remplis d’une sorte de verlige ! n, ni ces
bois séculaires « que le regard des hommes pe peut
atteindre 2 y, gt qui donnent & la véritable vallée de
Tempé un mélange de grandeur et de grice gu'admirent
tous les yoyageurs. La grandeur est fort diminuée,
mais la grice est restée. La petite plaine de sa nature
w'était pas sans ctharme; on y multiplia les ombrages, on
en fit un lieu de promenades agréables, et comme les
allées y étaient fraiches et touflues, qu’on avait grand
plaisir a s’y reposer prés de I'eau gous les grands afhres,
et qu'on se rappelait alors les moments heureux qu’on
avait passés & parcourir la belle vallée de Thessalie, on
se hasarda  Iui en donner Je nom. Du coté de la villa, en
face de la plaine, s'étendaient de grandes terrasses, qui
8é reconnaissent encore, avec des portiques et des bas-
sing de marbre®; un vaste exédre soutenu par des co-
lonnes et adossé & la Piazza d'oro dominait toute la val-
léet; on descendait de 13 jusqu’aux parterres par des
rampes en pente douce. Il ne reste de tout cela que des
ruines, mais le site aujourd’hui encore est charmant,

1. Tite Live, xuiv, 6, — 2, Pline, N. H., v, 8, 15. — 3, Voy., sur
le plan, n* 4. — 4. Voy. n* 5

LA VILLA D'HADRIEN. 233

De vigoureux oliviers ont poussé dans les jointures des
pierres. Quand on s'assied, aprés midi, sous un de eces
grands arbres au trone noueux, dont les branches affec-
tent des formes bizarres, on a toute une nappe de ver-
dure & ses pieds, en face de soi les clochers élégants de
Tivoli et les grandes villas modernes avec leurs treilles
qui reposent sur des piliers en pierres blanches et res-
semblent & des portiques; il est difficile de n'étre pas
saisi de la beauté du spectacle, et la vallée parat si
agréable qu'on pardonne aisément au fantasque empereur
de I'avoir appelée d’un si grand nom *.

Le Peecile au contraire est tourné vers I'ouest, en face
de Rome. Lorsqu’on se dirige de ce c4té, on arrive i une
vaste esplanade, ol I'on a corrigé les inégalités du sol par
des substructions considérables. Afin que rien ne fit
perdu, P'architecte a bati, selon I'usage, dans les substrue-
tions mémes, plusieurs étages de logements, de grandeur
et de formes diflérentes, qu'on appelle vulgairement les
Cent-Chambres, Cento Camerelle?, Ligorio qui se repré-
sentait les Césars comme les princes de son temps et qui
g'imaginait qu’ils n’allaient nulle part sans étre guivis de
leurs soldats, supposa que ces logements étaient destinés
ala garde impériale, et les autres archéologues ont ac-
cepté cette opinion. En réalité, les empereurs romains,
surtout ceux qui étaient solidement établis et n’avaient
guére & craindre de révolution imprévue, ne trainaient
pas des armées a leur suite, et, comme il y avait d’ordi-
dinaire dans leurs maisons de campagne plus d’esclaves
que de soldats, il est naturel de penser que les Cent-
Chambres, dont on a voulu faire une caserne de préto-
riens, étaient simplement le domicfle des gens de ser-

1. N'oublions pas d’ailleurs que ce nom était devenu général ches
les Romains et que, dans leurs villas, toules las vallées agréables et
fraiches s’appelaient Tempé, — 2. Voy., sur le plan, n* 11,




934 PROMENADES ARCHEOLOGIQUES.

vice. L'esplanade qui s'étendait au-dessus des substrue-
tions était enfermée par un immense portique rectangu-
laire, au milieu duquel se trouvait un grand bassin dont
on voit encore quelques vestiges. Un des cdtés du por-
tique s'est conservé *. C’est une muraille en briques de
10 métres de haut et de 230 metres de long, Aumilieude
tant deruines amoncelées, elle est restée debout. Lorsque,
apres s'étre frayé péniblement un chemin a travers ces
bloes renversés, ces fragments de colonnes épars, on ar-
rive tout d'un coup en face de ce mur si merveilleuse-
ment intact, la surprise égale I'admiration. On se de-
mande par quelle fortune étrange il n’a pas eu le sort du
reste et ce qui I'a préservé de la ruine commune a la-
quelle il semblait plus exposé par son étendue et sa hau-
teur mémes. 1l n’est guére douteux que ce portique ne
soif celui que Spartien mentionne sous le nom de Peecile
et qui était I'imitation d’'un monument athénien. Le
Peecile d'Athénes, que la description de Pausanias nous
fait connattre, était surtout célébre par les peintures de
Polygnote. Il y avait représenté des souvenirs glorieux,
notamment la victoire de Thésée sur les Amazones et la
bataille de Marathon. Il n’en reste plus aujourd’hui au-
cune trace. Comme nous ne savons pas si Hadrien avait
été un imitateur fidele, il est difficile de dire jusqu’a quel
point la copie peut donner une idée exacte du modéle. Ce
qui est sdr, c’est qu’on se figure facilement ce que devait
étre le Peecile de Tibur. Des deux cdtés du mur, qui s'est
si bien conservé, s'élevaient des colonnes. dont il ne reste
plus que quelques soubassements. Elles soutenaient un
toit élégant et formaient deux portiques qui communi-
quaient ensemble par une porte qui existe encore. Ce
double portique était orienté de telle maniére qu’vne

1 Voy. o 10,
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des faces était toujours & 'ombre quand l'autre était
au soleil, en sorte qu'on pouvait s'y promener dans toutes
les saisons de l'année et A tous les moments du jour :
il suffisait de changer de edté, selon les heures, pour y
trouver toujours la chaleur en hiver et le fraisen été. La
muraille étaif probablement couverte de peintures, et ces
peintures devaient reproduire celles de Polygnote. Le
temps les a toutes détruites; mais il n’a pu Oter 4 ce
simple mur de briques son air de grandeur et de majesté.
(’est assurément une des plus belles ruines romaines qui
nous restent, et I'admiration qu’on éprouve en le regar-
dant augmente encore quand on songe au chef-d'cuvre
grec qu'il rappelle et dont il est le dernier souvenir.

Un peu plus loin, en continuant dans la méme direc-
tion, on arrive a une vallée d’'une assez médiocre étendue
et plus longue que large, que les archéologues, sur le
témoignage de Spartien, s’accordent a appeler Canope.
Ce nom n’a pas été donné sans motif, comme tant d’autres.
Sur une brique qu'on a trouvée dans la vallée, on a cru
lire ces mots qui, s'ils étaient surs, ne permettraient aucun
doute : Deliciee Canopi. Nous étions tout & I'heure 2
Athénes, et nous visitions le Peecile; une fantaisie du capri-
zieux empereur nous transporte tout d'un coup en Egypte.

11 faut croire que I'Egypte était un des pays qui avaient
le plus frappé Hadrien dans ses voyages. On ne visitait
pas sans la plus vive surprise cetle terre étrange que
ses traditions, ses coutumes, sa langue et ses dieux sépa-
raient dureste du monde. Depuis que les Romains étaient
devenus les maitres de I'univers, la plupart des peuples
avaientrenoncé i leurs lois et & leurs usages pour prendre
ceux des vainqueurs; I'Egypte, sous tous les régimes,
resta fidéle a son passé. Les conquérants grecs qui étaient
venus régner sur elle, les préfets que Rome envoyait
pour la gouverner, ne changérent rien 4 ses habitudes,




